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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH

ORGAN

KOMMISSIONEN

Tillstand till statligt stod enligt artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget

Fall i vilka kommissionen inte gor nigra invindningar

(2009/C 198/01)

Datum for antagande av beslutet 10.12.2008
Referensnummer for statligt stod N 74/08
Medlemsstat Nederlinderna
Region —

Bendmning (och/eller stodmottagarens namn)

Fonds kleine toepassingen gewasbeschermingsmiddelen

Rittslig grund

Artikelen 2 en 4 van de Kaderwet LNV-subsidies van het Ministerie van
Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit, artikel U.21, instrument nummer
12.21 van de Begrotingswet, document nummer 31 200 XIV, Rech-
tvaardiging van het budget (XIV) voor het jaar 2008, Reglement Fonds
voor Kkleine toepassingen versie 3.3, Heffingsverordening HPA Fonds
Teeltaangelegenheden 2008, Verordening PT vakheffing bloembollen
oogstjaar 2007, verordening PT vakheffing boomkwekerij producten
2008, Verordening PT heffing teelt groenten en fruit.

Typ av stodétgird

Tekniskt stod

Syfte Stodet ges i form av kompensation for kostnaderna for testning och
registrering av vaxtskyddsmedel eller for dispens for biologiska ogris-
bekimpningsmedel for anvindning pd smd odlingar for vilka vaxt-
skyddsmedel annars inte skulle registreras och darfor inte finnas tillging-
liga pd marknaden.

Stodform —

Budget 600 000 EUR per ar

Stodniva 100 % av de stodberidttigande kostnaderna

Varaktighet 2008-2013

Ekonomisk sektor Jordbruk

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality
Postbus 20401

2500 EK Den Haag

NETHERLAND

(och de olika branschorganisationerna)
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Ovriga upplysningar

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten,
webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pé foljande

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm

Datum for antagande av beslutet 28.2.2008
Referensnummer for statligt stod N 738/07
Medlemsstat Osterrike
Region Niedergsterreich

Bendmning (och/eller stodmottagarens namn)

Finanzhilfe wegen Katastrophenschiden

Rittslig grund

Riktlinjer for beviljande av stod for skador orsakade av naturkatastrofer i
delstaten Niederosterreich ("Richtlinien fiir die Gewahrung von Beihilfen
zur Behebung von Katastrophenschiden des Landes Niederdsterreich”)

Typ av stodatgard

Stodordning

Syfte Ersdttning for skador orsakade av naturkatastrofer under 2007

Stodform Subvention

Budget Berdknad drlig budget cirka 70 000 EUR, enligt meddelande i samband
med idrende N 564a/04

Stodniva 20 %, i sdrskilt svéra fall 50 %, av den stodberittigande skadan

Varaktighet Engdngsbelopp

Ekonomisk sektor Bilaga I

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Amt der Niederosterreichischen Landesregierung

Gruppe Land- und Forstwirtschaft—Abteilung Landwirtschaftsforderung
Landhausplatz 1

3109 St. Polten

OSTERREICH

Ovriga upplysningar

Giltiga sprikversioner av beslutstexten,
webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd féljande

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH
ORGAN

KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)
21 augusti 2009
(2009/C 198/02)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
USD US-dollar 1,4330 AUD australisk dollar 1,7197
JPY japansk yen 134,19 CAD  kanadensisk dollar 1,5541
DKK dansk krona 7,4435 HKD  Hongkongdollar 11,1074
GBP pund sterling 0,86570 | NZD  nyzeelindsk dollar 2,1015
SEK svensk krona 10,1432 SGD singaporiansk dollar 2,0620
CHF schweizisk franc 1,5160 KRW  sydkoreansk won 1788,62
ISK islandsk krona ZAR  sydafrikansk rand 11,2261
NOK norsk krona 8,5550 CNY kinesisk yuan renminbi 9,7891
BGN bulgarisk lev 1,9558 HRK kroatisk kuna 7,3083
CZK tjeckisk koruna 25,482 IDR indonesisk rupiah 14 352,49
EEK estnisk krona 15,6466 MYR  malaysisk ringgit 5,0456
HUF ungersk forint 268,59 PHP filippinsk peso 69,378
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 45,3900
LVL lettisk lats 0,6998 THB thailindsk baht 48,765
PLN polsk zloty 4,1068 BRL brasiliansk real 2,6289
RON ruminsk leu 4,2240 MXN mexikansk peso 18,3954
TRY turkisk lira 2,1324 INR indisk rupie 69,6870

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Medlemsstaternas uppgifter om statligt stod som beviljats enligt kommissionens forordning (EG)

nr 18572006 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pd statligt stod till sma och

medelstora foretag som ir verksamma inom produktion av jordbruksprodukter och om indring av
férordning (EG) nr 70/2001

(2009/C 198/03)

Statligt st6d nr: XA 550/09

Medlemsstat: Lettland

Region: —

Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: Atbalsta shéma “Atbalsts
lauku un lauksaimnieku biedribu un nodibindjumu savstarpgjas
sadarbibas veicinasanai”

Rittslig grund: Ministru kabineta noteikumu “Noteikumi par
ikgadgjo valsts atbalstu lauksaimniecibai un ta pieskirSanas kar-

tibu” 5. pielikuma 1.programma 1.-9. punkts

Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt stod som beviljats foretaget:

Totalt belopp inom stédordningen under 2009: 550 000 lats
Totalt belopp inom stodordningen under 2010: 550 000 lats
Totalt belopp inom stédordningen under 2011: 550 000 lats
Totalt belopp inom stodordningen under 2012: 550 000 lats
Totalt belopp inom stédordningen under 2013: 550 000 lats
Hogsta stodniva:

Stod for frimjande av 6msesidigt samarbete mellan landsbygds-
och jordbrukssammanslutningar och stiftelser som tillhandahal-
ler tjanster till jordbrukare beviljas med 100 % for konsulttjans-
ter som tillhandahélls av en tredje part, nir det giller avgifter
for tjdnster som inte dr av fortlopande eller periodiskt dterkom-
mande slag eller ror foretagets ordinarie driftsutgifter.

Stod beviljas till landsbygds- och jordbrukssammanslutningar
och stiftelser for att ticka driftsutgifter for tillhandahédllande
av tjanster.

Datum for genomférande: 1 mars 2009

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
Till och med den 30 december 2013.

Stodets syfte:

Syftet med stodet ar att gora landsbygds- och jordbrukssam-
manslutningar och stiftelser delaktiga i beslutsprocessen och
att sikra informationsflodet mellan nationella forvaltningsmyn-
digheter, EU-institutioner och lantbrukare.

Stodet beviljas enligt artikel 15.2 ¢ i kommissionens férordning
(EG) nr 1857/2006 av den 15 december 2006 om tillimp-
ningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pd statligt stod
till smd och medelstora foretag som ar verksamma inom pro-
duktion av jordbruksprodukter och om dndring av férordning
(EG) nr 70/2001.

Berord(a) sektor(er):

Stodet ar avsett for smd och medelstora foretag med verksamhet
inom primér produktion av jordbruksprodukter.

Stodet dr avsett for animalie- och vegetabiliesektorn.
Den beviljande myndighetens namn och adress:

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
Riga, LV-1981
LATVIA

Webbadress:
http:/[www.zm.gov.lv/doc_upl/Atbalsts_NVO.pdf

Ovriga upplysningar:

Stod for frimjande av dmsesidigt samarbete mellan landsbygds-
och jordbrukssammanslutningar och stiftelser beviljas enligt
artikel 15 i kommissionens forordning (EG) nr 1857/2006 av
den 15 december 2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och
88 i EG-fordraget pd statligt stod till smd och medelstora fore-
tag som ar verksamma inom produktion av jordbruksprodukter
och om dndring av forordning (EG) nr 70/2001.

Stodet ska beviljas som naturaférman i form av subventionerade
tjdnster och det kommer inte att medfora direkta penningbetal-
ningar till producenter. Det kommer att vara tillgangligt for alla
som dr berittigade till det i det berérda omradet enligt objektivt
utformade villkor.

Formedlande foretag fir inget stod. Allt stod beviljas till de
slutliga stodmottagarna.

Stod kommer inte att beviljas retroaktivt nir det géller verk-
samhet som redan har genomforts av stodmottagaren.


http://www.zm.gov.lv/doc_upl/Atbalsts_NVO.pdf
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Statligt st6d nr: XA 56/09

Medlemsstat: Lettland

Region: —

Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: Atbalsta shéma “Atbalsts
kreditprocentu daljai dzésanai”

Rittslig grund: Ministru kabineta noteikumu “Noteikumi par
valsts atbalstu lauksaimniecibai un ta pieskirSanas kartibu” 6.

pielikums 1.programma 1-15. punkts

Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt stod som beviljats foretaget:

Totalt  belopp  inom
10 000 000 lats

stodordningen  under  2009:

Totalt  belopp  inom
10 000 000 lats

stodordningen  under  2010:

Totalt  belopp  inom
10 000 000 lats

stodordningen  under  2011:

Totalt  belopp  inom
10 000 000 lats

stodordningen  under  2012:

Totalt  belopp  inom  stddordningen  under  2013:

10 000 000 lats
Hogsta stodniva:

Stodnivdn dr 40-60 % och stodet kan ges till sokande med
verksamhet inom primdr produktion av jordbruksprodukter
som beviljats ett lan eller leasingavtal for investeringar i

1. forvarv av nya jordbruksmaskiner och teknik,
2. byggnation eller renovering av jordbruksbyggnader.

Stodet avser en del av den rdnta som faktiskt betalas for ldnet
eller enligt leasingavtalet (utom vid operationell leasing). Stod-
beloppet dr ett belopp som inte Overstiger 4 % av arsrintan,
eller den faktiska rantan om den ir lagre dn 4 %.

Stodbeloppet ska berdknas i enlighet med kraven i artikel 19 i
forordning (EG) nr 1857/2006. Stodbeloppet fir inte Gverstiga

1. 40 % av stodberittigande investeringskostnader som uppfyl-
ler kraven,

2. 50 % av stodberittigande investeringskostnader som uppfyl-
ler kraven i de mindre gynnade omrdden som avses i
artikel 36 a ii och iii i forordning (EG) nr 1698/2005,

3. 50 % av stodberittigande investeringskostnader som uppfyl-
ler kraven nir det giller investeringar som gors av unga
jordbrukare inom fem &r efter etableringen (ndr ansokan
limnas in),

4. 60 % av stodberittigande investeringskostnader som uppfyl-
ler kraven i de mindre gynnade omrdden som avses i
artikel 36 a ii och iii i férordning (EG) nr 1698/2005 nir
det giller investeringar som gors av unga jordbrukare inom
fem &r efter etableringen (ndr ansokan limnas in).

Datum for genomférande: 2 mars 2009

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
Till och med den 30 december 2013.

Stodets syfte:

Syftet med stodet dr att frimja utveckling av en rationell och
effektiv jordbruksproduktion genom att minska produktions-
kostnaderna och inféra modern produktionsteknik.

Stodet beviljas enligt artikel 4 i kommissionens forordning (EG)
nr 1857/2006 av den 15 december 2006 om tillimpningen av
artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pd statligt stod till sma och
medelstora foretag som dr verksamma inom produktion av
jordbruksprodukter och om &ndring av forordning (EG)
nr 70/2001.

Berord(a) sektor(er): Stodet idr avsett for smd och medelstora
foretag med verksamhet inom primér produktion av jordbruks-
produkter.

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Zemkopibas ministrija

Riga 2.2.2009.

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
Riga, LV-1981

LATVIJA

Webbadress:

http:/fwww.zm.gov.lv/doc_upl/kreditprocentu_kompensacijas.
pdf

Ovriga upplysningar:

Stod kommer inte att beviljas retroaktivt nir det galler verk-
samhet som redan har genomforts av stodmottagaren.

Det hogsta stodbelopp som beviljas ett enskilt foretag under en
tredrsperiod far inte overstiga 281 120 lats (400 000 EUR), eller
351 400 lats (500 000 EUR) om foretaget dr belaget i ett
mindre gynnat omréde.

Stodet ska endast beviljas till foretag som inte dr foretag i
svarigheter.

I enlighet med artikel 4.10 i forordning (EG) nr 1857/2006 far
stod inte beviljas for framstillning av imitations- eller ersitt-
ningsprodukter for mjolk och mjolkprodukter


http://www.zm.gov.lv/doc_upl/kreditprocentu_kompensacijas.pdf
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Statligt st6d nr: XA 129/09
Medlemsstat: Frankrike
Region: Département des Yvelines

Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: Aides aux investissements
dans les exploitations agricoles du département

Rittslig grund:

— Article 4 du reglement (CE) n® 1857/2006 de la Commis-
sion du 15 décembre 2006,

— Article L 1511-2 a L 1511-5 du code général des collecti-
vités territoriales,

— Délibération du Conseil Général,

— Convention entre la Chambre Interdépartementale de 'Ag-
riculture d’lle-de-France, I'Etat et le Conseil Général des Yve-
lines du 25 avril 2002 et son avenant du 20 juillet 2006.

Planerade  érliga
230 000 EUR/ar

utgifter  inom  stédordningen:

Hogsta stodniva:

— 40 % for atgarder som syftar till investeringar i utrustning
for siker forvaring av flytgodsel och vaxtskyddsprodukter
samt dtgarder for att inratta platser for tappning och rengor-
ing av besprutare.

— 10 % i andra fall.

Datum for genomforande: Frin det datum di ansdkan om
undantag offentliggors pd kommissionens webbplats.

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
Fram till och med den 31 december 2013.

Stodets syfte:

Syftet med stodordningen ar att hjdlpa jordbruksforetag i Yve-
lines att std emot det mycket intensiva urbaniseringstryck som
ar specifikt for departementet, och gora det mojligt for jord-
bruket att behalla sin stdllning i omrddet samt vdrna den jord-
bruksverksamhet som bedrivs dar.

Det dr en fortsittning pa den stodordning som anmaldes till
och godkindes av Europeiska kommissionen under nummer N
607/2001 och N 137/2005. Conseil Général (det regionala
radet) vill fortsitta med stodordningen genom att anpassa den
inom ramen for artikel 4 i kommissionens forordning (EG) nr
1857/2006, med vilken den kommer att vara forenlig.

Denna artikel dr ndmligen vasentlig for departementet. Den
ligger till grund for projekt som syftar till att forbattra bade
kvaliteten pd miljon och den ekonomiska lonsamheten for jord-
bruket i Yvelines.

De bestimmelser som ar tillimpliga i departementet har gjort
det mojligt att frimja investeringar i jordbruksféretag. Den Gvre
grinsen for den 10-procentiga stodnivin pa 11 000 EUR (I
merparten av fallen) krdvde ett stort bidrag frén jordbrukaren
och fungerade dirfor frimst som ett incitament. Sedan 2002
har ansokningar om stod okat kraftigt, frin 6 under 2002 till
ndstan 50 under 2007.

Antalet projekt 4r stindigt médnga. Detta dr anledningen till att
Conseil Général vill att en ny stodordning ska ha en total
budget pd 230 000 EUR.

Den o6kning till en stodnivd pd 40 % som genomférdes 2005
for investeringar i utrustning for sdker forvaring av flytgodsel
och vixtskyddsprodukter har varit mycket effektiv och lett till
att 41 lokaler for vixtskyddsprodukter och 23 lagringstankar
for flytgodsel upprittats pé jordbruksforetag i Yvelines. Denna
stodnivd kommer att fornyas for att ytterligare oka antalet be-
rorda jordbruksforetag och ddrmed minska riskerna for oavsikt-
lig vattenfororening.

Conseil Général har dessutom anpassat bestimmelserna till nya
nationella frigestillningar genom att frimja investeringar som
ar kopplade till certifiering av jordbruksforetag med hogt miljo-
virde, som upprittats av miljoforumet Grenelle.

De stodberattigande investeringarna mdste fo6ljaktligen spegla
atminstone en av foljande prioriteringar, som motsvarar ett av
mdlen i artikel 4 i forordning (EG) nr 1857/2006:

— Skydd och forbittring av vattenkvaliteten, t.ex. dtgarder som ar
kopplade till en siker infrastruktur for forvaring av produk-
ter som utgor en risk (brinsle, godselmedel, vixtskyddspro-
dukter) och pafyllning av spridningsutrustning, utrustning
som ror en anpassning av spridningsutrustning (skéljvattent-
ankar, dunkskoljning, avdriftsreducerande munstycken, do-
seringsutrustning etc.) och syftar till att minska fororeningar,
atgirder som kompletterar en uppgradering av byggnader
for djurhéllning som gér lingre 4n vad som foreskrivs i
gemenskapsnormer, utrustning som syftar till att forbattra
effektiviteten i precisionsjordbruk.

— Miljoskydd, t.ex. certifiering for hogt miljovirde, projekt som
inbegriper utrustning for en bdttre hantering av vattenresur-
ser avsedda for jordbruk eller investeringar som mojliggor
en anpassning av odlingsmetoder som i hogre grad respek-
terar miljon i samband med bland annat tradodling (regle-
ringsutrustning av hog kvalitet for att styra och fa till stand
en jamn vattentillforsel, utrustning som gor det mojligt att
bedoma vattentillgdngen, t.ex. tryckmatare).
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— Modernisering av specialiserade jordbruksforetag, t.ex. investe-
ringar for att hjalpa till att starta nya jordbruksforetag (borr-
hal nir sddana dr nodvindiga), investeringar for att forbattra
kvaliteten, produktionsvillkoren eller hygienforhéllandena el-
ler for att sinka produktionskostnaden (anliggande av
skyddsticke, grivande av en tunnel, anliggande av ett be-
vattningssystem), forvirv av innovativ miljoskyddsutrust-
ning.

— Forbattring av livsmedelskvalitet och livsmedelssikerhet, t.ex. in-
vesteringar for att forbattra lagringsférhéllandena (kylrum,
lagringsplats), utrustning for ventilation och gallring av
spannmdl pd jordbruksforetaget, utrustning och anldgg-
ningar for att forbattra livsmedelskvaliteten och livsmedels-
sakerheten i friga om tidiga grodor (potatis) pd jordbruks-
foretaget.

— Diversifieringsprojekt, t.ex. konstruktioner och resurser som
r6r en “diversifierad” djurhdllning eller som en del av en
produktion av en regional typ, markestyp eller en varumirkt
typ (modifiering av byggnader for uppfodning, forvaring av
foder eller spannmal som &r avsett som foder, anliggande av
en avelsbox for histuppfodning), utrustning eller anligg-
ningar for att lagra tidiga grodor inom ramen for en diver-
sifierad kvalitetsproduktion eller for att forbittra den regio-
nala produktionen.

Oavsett investeringsstrategi och typen av berorda investeringar,
r rena ersittningsinvesteringar inte stodberittigande enligt be-
stimmelserna. Dessutom 4r begagnad utrustning inte stodberit-
tigande.

I enlighet med artikel 4 i forordning (EG) nr 1857/2006 far
stod endast beviljas for bevattningsutrustning och bevattnings-
arbete om det leder till att vattenforbrukningen minskar med
minst 25 %.

For samtliga av de investeringskostnader for jordbruksforetag
som faststdlls i stodordningen begrinsar Conseil Général stodet
till att endast omfatta jordbrukare vars anliggningar uppfyller
normerna i frdga om miljon, hygienforhallandena samt nivan pa

djurskyddet.

Nar det galler stodnivéer faststdlls ett stod pd 10 %, med en
bruttostodniva pd 11 000 EUR. Utrustning for forvaring av flyt-
godsel och vixtskyddsprodukter som dr undantagna subventio-
neras med 40 % (med en bruttostodnivd pad 4 500 EUR per
utrustning).

Detta stod kan komplettera annat stod. I sddana fall far bruttos-
todnivédn inte overskrida

— 40 % (hogst) av de stodberittigande investeringarna,

— 50 % (hogst) av de stodberittigande investeringarna om de
gors av unga jordbrukare inom fem ar efter etableringen,

— 60 % (hogst) av investeringar som leder till extra kostnader i
samband med skydd av miljon, forbittring av hygienforhal-
landen inom djurhdllningen eller forbattrat djurskydd inom
animalieproduktionen.

Den okade stodnivin pd omrddet for miljon, hygienférhéllan-
dena eller djurskyddet kommer endast att tillimpas pa de stod-
berittigande kostnader som ir nodvindiga for att uppnd malet
med forbattringen, och ar begrinsad till investeringar som inte
leder till 6kad produktionskapacitet och gir lingre dn ligsta
gillande gemenskapskrav eller som gors for att uppfylla nyligen
inforda minimikrav, enligt vad som faststills i artiklarna 2.10
och 4.2 e i férordning (EG) nr 1857/2006.

Berord(a) sektor(er): Alla jordbruksforetag som ér verksamma
i departementet Yvelines.

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Monsieur le président du Conseil général des Yvelines
Hotel du département

2 place André Mignot

78012 Versailles Cedex

FRANCE

Webbadress:

http:/[www.yvelines.fr/yvelines_eco/documents/aide invest_
exploit_agri.pdf

Statligt st6d nr: XA 145/09
Medlemsstat: Spanien
Region: Comunitat Valenciana

Namnet pé stédordningen eller namnet pd det foretag som
tar emot det individuella stodet: Ayuda al Centro Integrado
Apicola Valenciano

Riittslig grund: Resoluciéon de la Consellera de Agricultura
Pesca y Alimentacién, que concede la subvencién basada en la
linea nominativa descrita en la ley 17/2008 de presupuestos de
la Generalitat.

Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt st6d som beviljats foretaget:
50 000 EUR under 2009.

Hogsta stodniva: 100 % av de stodberittigande kostnaderna

Datum for genomforande: Frin det datum dé registrerings-
numret for ansokan om undantag offentliggors pa webbplatsen
for Europeiska kommissionens generaldirektorat for jordbruk

och landsbygdsutveckling.

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
2009

Stodets syfte:

Att tillhandahélla foljande tjanster till biodlare i regionen Valen-
cia och deras organisationer:

— Tester, hilsokontroller och andra undersokningsdtgirder for
att uppticka sjukdomar i bisamhillen.
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— Tester och system for att sikerstilla iakttagande av mark-
nadsnormer for honung och andra biodlingsprodukter.

De stodberittigande kostnader som omfattas av stodet ar de
som avses i artikel 10 (hdlsokontroller som beviljas som natura-
formén i form av subventionerade tjinster) och artikel 14.2 b
(infora system for att sikerstilla att normer for dkthet och
saluforingsnormer efterlevs) i forordning (EG) nr 1857/2006.

Berord(a) sektor(er): Biodlare i Valencia och deras organisatio-
ner.

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacion
C/ Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Webbadress:

http:/www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/ciav.

pdf

Statligt st6d nr: XA 159/09
Medlemsstat: Italien
Region: Emilia-Romagna (Camera di Commercio di Bologna)

Namnet pd stédordningen eller namnet pd det foretag som
tar emot det individuella stodet: Regolamento camerale per
l'assegnazione alle imprese della provincia di Bologna di con-
tributi in conto abbattimento interessi per l'accesso al credito

Rittslig grund: Deliberazione della Giunta camerale n. 42 del
3 marzo che modifica il regime approvato con deliberazione di
Giunta n. 185 del 16 settembre 2008 (XA-nummer: 372/08).

Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt st6d som beviljats foretaget: De be-
kriftade arliga utgifterna for stod XA 372/08

Hogsta stodnivd: Den bekriftade stodnivin for stod XA
372/08

Datum f6r genomforande: Frin det datum da registrerings-
numret for ansdkan om undantag offentliggors pa webbplatsen
for Europeiska kommissionens generaldirektorat for jordbruk

och landsbygdsutveckling.

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
Fram till och med den 31 december 2013

Stodets syfte: De bekriftade syftena for stod XA 372/08

Berord(a) sektor(er): De bekriftade sektorerna for stod XA
372/08

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Camera di Commercio LA.A. di Bologna
Piazza Mercanzia 4

40125 Bologna BO

ITALY

Webbadress:

http:/[www.bo.camcom.it/intranet/ ALTRI-SERV/DIRITTO-AN/
Consorzi-F/index.htm

Ovriga upplysningar:

Andringarna av stéd XA 372/08 omfattar endast féljande:

— Berittigandet till denna rantesubvention utvidgas till att om-
fatta fall dar finansiering tillhandahalls av erkinda finans-

institut (den var tidigare endast tillginglig for banklan).

— Mojligheten att skicka ansokningar om rintesubventioner
elektroniskt i stillet for via post infors.

— Tidsfristen for att skicka in ansokningar (inom 60 dagar frén
den dag da kredit- eller finansinstitutet meddelar att finan-
sieringen beviljats, men inte efter den 30 april det dr som
foljer pa det déd taket faststilldes) revideras.

Bologna, 8 April 2009.

President of the Bologna Chamber of Commerce
Bruno FILETTI
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Uppdatering av forteckningen &6ver sddana uppehdllstillstind som avses i artikel 2.15 i

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 562/2006 om en gemenskapskodex om

grinspassage for personer (kodex om Schengengrinserna) (EUT C 247, 13.10.2006, s. 1, EUT C

153, 6.7.2007, s. 5, EUT C 192, 18.8.2007, s. 11, EUT C 271, 14.11.2007, s. 14, EUT C 57, 1.3.2008,

s. 31, EUT C 134, 31.5.2008, s. 14, EUT C 207, 14.8.2008, s. 12, EUT C 331, 21.12.2008, s. 13, EUT
C 3, 8.1.2009, s. 5 och EUT C 64, 19.3.2009, s. 15)

(2009/C 198/04)

Den offentliggjorda forteckning 6ver uppehéllstillstind som avses i artikel 2.15 i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 562/2006 av den 15 mars 2006 om en gemenskapskodex om grinspassage for
personer (kodex om Schengengrinserna) grundar sig pd uppgifter som medlemsstaterna anmilt till kom-
missionen i enlighet med artikel 34 i kodexen om Schengengrinserna.

Utover offentliggorandet i Europeiska unionens officiella tidning gors en mdnatlig uppdatering som general-
direktoratet for rittvisa, frihet och sikerhet ligger ut pd sin webbplats.

BELGIEN
Uppgifterna ersdtter den forteckning som offentliggjordes i EUT C 247, 13.10.2006
— Certificat d'inscription au registre des étrangers

Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister

Bescheinigung der Eintragung im Auslinder-register

(Bevis pd registrering i utlinningsregistret (pappersversion): Vitt kort som inte lingre utfirdas men
fortsatter att vara giltigt fram till 2013. Detta kort ersitts med det elektroniska A- eller B-kortet
beroende pd om uppehéllstillstindet 4r tidsbegransat eller permanent)

— Carte A: Certificat d'inscription au registre des étrangers — séjour temporaire

A kaart: Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister — tijdelijk verblijf

A Karte: Bescheinigung der Eintragung im Auslidnderregister — Voriibergehender Aufenthalt

(A-kort: bevis pé registrering i utldnningsregistret — tidsbegransdad vistelse. Detta ar ett elektroniskt
kort som utfirdas sedan 2007 och ersitter det vita beviset pd registrering i utlinningsregistret. Det
utfirdas i enlighet med radets forordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni 2002. Typ av uppehélls-
tillstdnd: tillfalligt. Kortet har samma giltighetstid som uppehallstillstandet)

— Carte B: Certificat d'inscription au registre des étrangers

B Kaart: Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister

B Karte: Bescheinigung der Eintragung im Ausldnderregister

(B-kort: bevis pa registrering i utlinningsregistret — permanent vistelse. Detta ar ett elektroniskt kort som
utfardas sedan 2007 och ersdtter det vita beviset pa registrering i utlinningsregistret. Det utfirdas i
enlighet med radets forordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni. Typ av uppehdllstillstand: perma-
nent. Kortet har en giltighetstid pa 5 ar)
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— Carte d’identité d’étranger

Identiteitskaart voor vreemdelingen
Personalausweis fiir Auslinder

(Identitetskort for utlindsk medborgare (pappersversion): gult kort som inte lingre utfirdas men fort-
satter att vara giltigt fram till 2013. Det ersdtts med det elektroniska C-kortet. Typ av uppehéllstillstind:
permanent)

Carte C: Carte d'identité d'étranger
C kaart: Identiteitskaart voor vreemdelingen
C Karte: Personalausweis fiir Ausldnder

(C-kort: identitetskort for utlindsk medborgare: Detta ir ett elektroniskt kort som utfirdas sedan 2007
och ersitter det gula identitetskortet for utlindsk medborgare. Det utfirdas i enlighet med ridets
forordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni 2002. Typ av uppehdllstillstind: permanent. Kortet
har en giltighetstid pd 5 &r)

Carte D: Permis de séjour de résident longue durée — CE
D Kaart: EG-verblijfsvergunning voor langdurig ingezetenen
D Karte: Langfristige Aufenthaltsberechtigung — EG

(D-kort: ett varaktigt EG-uppehéllstillstind utfirdat i enlighet med artikel 8 i direktiv 2003/109/EG om
varaktigt bosatta tredjelandsmedborgares stillning. Det ar ett elektroniskt kort som utfirdas i enlighet
med rddets forordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni 2002. Typ av uppehdllstillstdnd: permanent.
Kortet har en giltighetstid pd 5 ar)

Carte F: Carte de séjour de membre de la famille d'un citoyen de I'Union
F kaart: Verblijfskaart van een familielid van een burger van de Unie
F Karte: Aufenthaltskarte fiir Familieangehorige eines Unionsbiirgers

(F-kort: uppehéllskort for en familjemedlem till en unionsmedborgare i enlighet med artikel 10 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares
och deras familjemedlemmars ratt att fritt rora sig och uppehélla sig inom medlemsstaternas territorier.
Det dr ett elektroniskt kort. Typ av uppehallstillstind: permanent. Kortet har en giltighetstid pd 5 ér)

Carte F+: Carte de séjour permanent de membre de la famille d'un citoyen de 'Union
F+ kaart: Duurzame verblijfskaart van een familielid van een burger van de Unie
F+ Karte: Daueraufenthaltskarte fir Familieangehorige eines Unionsbiirgers

(F+-kort: permanent uppehdllskort for en familjemedlem till en unionsmedborgare i enlighet med
artikel 10 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unions-
medborgares och deras familjemedlemmars ritt att fritt rora sig och uppehilla sig inom medlems-
staternas territorier. Typ av uppehdllstillstdnd: permanent. Kortet har en giltighetstid pa 5 ér)
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— Sarskilt uppehallstillstind utfirdat av utrikesministeriet:

— Carte d'identité diplomatique
Diplomatieke identiteitskaart
Diplomatischer Personalausweis
(identitetskort for diplomater)

— Carte d'identité consulaire
Consulaat identiteitskaart
Konsularer Personalausweis
(identitetskort for anstillda vid konsulat)

— Carte d'identité spéciale — couleur bleue
Bijzondere identiteitskaart — blauw
Besonderer Personalausweis — blau
(sdrskilt identitetskort — blatt)

— Carte d'identité spéciale — couleur rouge
Bijzondere identiteitskaart — rood
Besonderer Personalausweis — rot
(sdrskilt identitetskort — rott)

— Certificat d'identité pour les enfants dgés de moins de cinq ans des étrangers privilégiés titulaires
d’'une carte d'identité diplomatique, d'une carte d'identité consulaire, d'une carte d'identité spéciale —
couleur bleue ou d’une carte d’identité — couleur rouge

Identiteitsbewijs voor kinderen, die de leeftijd van vijf jaar nog niet hebben bereikt, van een bevoor-
recht vreemdeling dewelke houder is van een diplomatieke identiteitskaart, consulaire identiteitskaart,
bijzondere identiteitskaart — blauw of bijzondere identiteitskaart — rood

Identitdtsnachweis fur Kinder unter fiinf Jahren, fiir privilegierte Auslinder, die Inhaber eines diplo-
matischen Personalausweises sind, konsularer Personalausweis, besonderer Personalausweis — rot oder
besonderer Personalausweis — blau

(Identitetskort for barn under fem ar till utlindsk medborgare med diplomatisk immunitet som
innehar identitetskort for diplomater, identitetskort for anstillda vid konsulat, sdrskilt identitetskort
— blatt, eller sirskilt identitetskort — rott)

— Certificat d'identité avec photographie délivré par une administration communale belge a un enfant de
moins de douze ans

Door een Belgisch gemeentebestuur aan een kind beneden de 12 jaar afgegeven identiteitsbewijs met
foto

Von einer belgischen Gemeindeverwaltung einem Kind unter dem 12. Lebensjahr ausgestellter Persona-
lausweis mit Lichtbild

(Identitetskort med foto for barn under 12 &r, utfirdat av en belgisk lokal myndighet)

— Forteckning over deltagare i skolresor inom Europeiska unionen
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FRANKRIKE
Uppgifterna ersdtter den forteckning som offentliggjordes i EUT C 57, 1.3.2008

Foljande typ av uppehallstillstand ska laggas till i punkt 1 a "Titres de séjours spéciaux (Sarskilda uppehalls-
tillstdnd)”:

"— Titre de séjour spécial portant la mention FI/M délivré aux fonctionnaires internationaux des
organisations internationales

(Sdrskilt uppehallstillstind med uppgiften "FI/M, utfdrdas till internationella tjinstemin vid inter-
nationella organisationer)”

UNGERN
Uppgifterna ersdtter den forteckning som offentliggjordes i EUT C 3, 8.1.2009

— Bevédndoroltak részére kiadott személyazonositd igazolvany

(Bld handling i form av hifte eller kort som utfirdas till permanent bosatta personer — sedan den
1 januari 2000 anvinds ett nytt kort-format)

— Bevéndoroltak és letelepedettek részére kiadott tartézkoddsi engedély, matrica nemzeti Gtlevélben elhe-
lyezve

(Uppehallstillstand for innehavare av invandrings- eller bosittningstillstidnd, i form av klistermarke i ett
nationellt pass, utfirdat i enlighet med rddets forordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni 2002.

Utfirdandedatum: fran och med den 1 juli 2007.

Under rubriken MEGJEGYZESEK (anmirkningar) for foljande typer av uppehllstillstand:

a) "bevandorlasi engedély” — for invandringstillstand,

b) "letelepedési engedély” — for bosdttningstillstind,

¢) "ideiglenes letelepedési engedély” — for tidsbegrinsat bosittningstillstdnd,

d) "nemzeti letelepedési engedély” — for nationellt bosattningstillstand,

e) "huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkezé- EK” — for bosittningstillstand i EU)
— Tartézkodési engedély

(Uppehallstillstdnd i form av ett klistermirke anbringat pé ett nationellt pass, utfirdat i enlighet med
radets forordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni 2002)

— Letelepedési engedély

(Permanent uppehdllstillstind, tillsammans med ett nationellt pass som anger att permanent uppehalls-
tillstdnd utfardats

Typ: inplastat kort
Utfardandedatum: mellan 2002 och 2004
Giltighet: upp till fem ar frén utfirdandedatumet, men inte lingre dn 2009)
— Tartézkodasi engedély az Eurépai Gazdasdgi Térség Allampolgdrai (EGT) és csalddtagjai szamara

(Uppehallstillstind for medborgare i en medlemsstat i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES)
och deras familjemedlemmar
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Typ: inplastat kort, ett dubbelsidigt pappersdokument i ID 2-format (105 x 75 mm) i ett virmelaminerat
holje

Utfdrdat: fran och med 2004

Giltighet: upp till 5 dr, men inte lingre n till den 29 juni 2012)
Allandé tartézkodasi krtya

(Permanent uppehallskort, tillsammans med nationellt pass

Datum for inférande: 1 juli 2007, pd grundval av lag I frdn 2007 betriffande inresa for personer med
ritt till fri rorlighet och vistelse.

Om det utfirdas for EES-medborgare och deras familjemedlemmar som beviljats permanent uppehdlls-
tillstdnd 4r det giltigt tillsammans med ett nationellt ID-kort eller nationellt pass.

For tredjelandsmedborgare dr det endast giltigt tillsammans med ett nationellt pass)
Tart6zkodasi kirtya EGT-dllampolgar csalddtagja részére
(Uppehallskort for familjemedlemmar till EES-medborgare

Datum for inforande: 1 juli 2007, pd grundval av lag I frdn 2007 betriffande inresa for personer med
ritt till fri rorlighet och vistelse. Giltighet: hogst 5 ar. Den pappersbaserade dubbelsidiga handlingen ar i
ID 2-format, i ett virmelaminerat holje.

Under rubriken EGYEB MEGJEGYZESEK (6vriga anmirkningar): “tartzkoddsi kirtya EGT-allampolgdr
csalddtagja részére” (uppehallskort for familjemedlemmar till EES-medborgare)

Tartzkoddsi kdrtya magyar dllampolgdr harmadik orszdg allampolgdrsigdval rendelkez8 csalddtagja
részére

(Uppehallskort for ungerska medborgares familjemedlemmar som ér tredjelandsmedborgare)
Typ: klistermarke anbringat pd ett nationellt pass

Utfardandedatum: frdn och med den 1 juli 2007

Giltighet: 5 ér fran utfirdandedatum

"Tartozkodasi engedély”-mirke (uppehallstillstind)

Under rubriken AZ ENGEDELY TIPUSA (typ av tillstind): "Tartézkoddsi krtya” (uppehéllskort)

Under rubriken MEGJEGYZESEK (anmirkningar): "tartézkodasi kirtya magyar allampolgdr csalidtagja
részére” (Uppehéllskort for ungerska medborgares familjemedlemmar som ir tredjelandsmedborgare)

Humanitdrius tartézkodasi engedély
(Uppehallstillstdnd av humanitira skal

Typ: (Kortform tillsammans med ett nationellt pass, utfirdat i enlighet med rddets férordning (EG) nr
1030/2002 av den 13 juni 2002)
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Anmdrkning

Det uppehallstillstdnd av humanitdra skil som utfirdas for asylsokande (i enlighet med avsnitt 29.1 ¢ i lag I
fran 2007) eller for personer med inrese- och vistelseforbud (i enlighet med artikel 25 i Schengenavtalets
tillimpningskonvention) ger dess innehavare endast ritt att vistas i Ungern men inte att resa inom EU eller
korsa de yttre grinserna.

Andra handlingar

— A menedékes személyazonossigét és tartozkoddsi jogdt igazolé dokumentum

(Handling som bekriftar identiteten hos personer som omfattas av tillfalligt skydd och deras ritt till
vistelse i landet, tillsammans med nationellt pass, utfirdat i enlighet med rddets forordning (EG) nr
1030/2002 av den 13 juni 2002)

— Menekiilt, illetve oltalmazott személyek részére kiadott magyar személyazonositd igazolvany menekiiltek
esetén a konvencids ati okmdnnyal, oltalmazottak esetén a magyar hatdsagok altal kiallitott Gti okmdn-
nyal egyiitt
(ID-kort utfardat for flyktingar och personer som beviljats subsididrt skydd

Nir det giller flyktingar ar det giltigt tillsammans med reschandlingar som utfardats i enlighet med
Genevekonventionen fran 1951

Nar det galler personer som beviljats subsididrt skydd ar det giltigt tillsammans med resehandlingar som
utfdrdats for personer som beviljats subsididrt skydd)

— Didaklista
(Forteckning over deltagare i skolresor inom Europeiska unionen)
— Igazolvény diplomdciai képvisel6k és csalddtagjaik részére

(Sarskilt intyg for diplomater och deras familjemedlemmar (identitetskort for diplomater), vid behov
tillsammans med en D-visering utfirdad av utrikesministeriet)

— Igazolvany konzuli képviselet tagjai és csalddtagjaik részére

(Sarskilt intyg for anstallda vid karridrkonsulat och deras familjemedlemmar (konsuldrt identitetskort),
vid behov tillsammans med en D-visering eller ett uppehdllstillstind i enhetligt format (klistermirke) i
enlighet med rédets férordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni 2002 som utfardats av utrikesminis-
teriet (1))

— Igazolvany képviselet igazgatdsi és mszaki személyzete és csalddtagjaik részére

(Sarskilt intyg f6r medlemmar av den administrativa och tekniska personalen vid diplomatiska beskick-
ningar samt deras familjemedlemmar, vid behov tillsammans med en D-visering eller ett uppehallstill-
stdnd i enhetligt format (klistermirke) i enlighet med radets férordning (EG) nr 1030/2002 av den
13 juni 2002 som utfardats av utrikesministeriet ('))

— Igazolvany képviselet kisegit személyzete, hdztartdsi alkalmazottak és csalddtagjaik részére

(Sarskilt intyg for tjanstepersonal vid diplomatiska beskickningar, privat hushéllspersonal och deras
familjemedlemmar, vid behov tillsammans med en D-visering eller ett uppehallstillstind i enhetligt
format (klistermarke) i enlighet med rddets forordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni 2002 som
utfirdats av utrikesministeriet (1))

Uppehdllstillstand utfirdade fore den 1 maj 2009 ar ocksa giltiga till det datum som anges pd uppehillstillstandet.

—



22.8.2009

Europeiska unionens officiella tidning

C 198/15

POLEN
Uppgifterna ersdtter den forteckning som offentliggjordes i EUT C 247, 13.10.2006

1.

Karta pobytu (Uppehallskort, "KP"-serien, utfirdas sedan den 1 juli 2001 och "PL"-serien, utfdrdas sedan
den 1 september 2003)

Uppehéllskort for utlinning som har fatt

— tidsbegransat uppehéllstillstind,

— bosittningstillstind,

— ett varaktigt EG-uppehéllstillstdnd (utfirdas sedan den 1 oktober 2005),
— flyktingstatus,

— subsididrt skydd,

— tillstdnd att vistas i landet.

. Karta stalego pobytu (Permanent uppehallskort, "XS"-serien, utfirdades fore den 30 juni 2001)

Permanent uppehdllskort for utlinning som har fatt permanent uppehallstillstand. Giltigt i 10 &r. Den
sista upplagan av detta kort ar giltig till och med den 29 juni 2011.

. Karta stalego pobytu czlonka rodziny obywatela Unii Europejskiej (Permanent uppehdllskort for EU-

medborgares familjemedlemmar, "UP"-serien, utfirdas sedan den 6 oktober 2007)

Karta pobytu czlonka rodziny obywatela Unii Europejskiej (Permanent uppehallskort for EU-medborgares
familjemedlemmar, "UK"-serien, utfirdas sedan den 6 oktober 2007).

. Sdrskilt ackrediteringskort utfirdat av utrikesministeriet:

— Legitymacja dyplomatyczna (identitetskort for diplomater)
Utfirdas till ackrediterade ambassadérer och diplomatisk personal vid beskickningar.
— Legitymacja konsularna (zielona) (identitetskort for anstillda vid konsulat — gront)
Utfardas till konsulatchefer och konsulatpersonal.
— Legitymacja konsularna (z6lta) (identitetskort for anstillda vid konsulat — gult)
Utfirdas till honorirkonsuler.
— Legitymacja stuzbowa (Tjanstekort)
Utfardas till administrativ och teknisk personal samt till tjdnstepersonal vid beskickningar.
— Za$wiadczenie (Intyg)

Utfdrdas till andra kategorier av utlinningar dn de som nimns i punkt 4 ovan, som har ritt att
atnjuta diplomatisk eller konsuldr immunitet pa grund av réttsakter, 6verenskommelser eller inter-
nationell sedvaneritt.
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Medlemsstaternas uppgifter om statligt st6d som beviljats enligt kommissionens férordning (EG) nr

1857/2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pé statligt stod till smd och

medelstora foretag som idr verksamma inom produktion av jordbruksprodukter och om indring av
férordning (EG) nr 70/2001

(2009/C 198/05)

Statligt st6d nr.: XA 17/09

Medlemsstat: Republiken Slovenien

Region: —

Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: Sofinanciranje zavarovalnih
premij za zavarovanje kmetijske proizvodnje za leto 2009

Riittslig grund:

Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o sofinanciranju
zavarovalnih premij za zavarovanje kmetijske proizvodnje in
ribiStva za leto 2009

Uredba o sofinanciranju zavarovalnih premij za zavarovanje
kmetijske proizvodnje in ribistva za leto 2009

Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt sté6d som beviljats foretaget: De pla-
nerade utgifterna for 2009 uppgr till 9 947 980 EUR.

Hogsta stodniva: Delfinansieringen ticker 50 % av premiekost-
naden for forsikring av grodor och frukt mot risken for hagel,
brand, blixtnedslag, vérfrost, storm och dversvimning. Vid for-
sakring av djur mot risken for destruering, slakt pd order av en
veterindr och slakt av ekonomiska skal till foljd av sjukdom
faststills delfinansieringen av forsakringspremier i absoluta ter-
mer per djurart och djurkategori och far inte dverskrida 50 % av
de stodberittigande kostnaderna for forsikringspremier.

Datum for genomforande: Frin det datum d& registrerings-
numret for ansokan om undantag offentliggors pa webbplatsen
for Europeiska kommissionens generaldirektorat for jordbruk
och landsbygdsutveckling.

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stdet:
Stodet far beviljas for forsikringar som tecknats fram till och
med den 31 december 2009.

Stodets syfte: Stod till smd och medelstora foretag.

Hinvisning till artiklar i kommissionens forordning (EG)
nr 1857/2006 och stodberittigande kostnader:

Stodordningen omfattar dtgdrder och stodberittigande kost-
nader som utgér statligt stod enligt artikel 12 i kommissionens
forordning (EG) nr 1857/2006 av den 15 december 2006 om
tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i fordraget pd statligt
stod till sma och medelstora foretag som ar verksamma inom
produktion av jordbruksprodukter och om 4ndring av forord-
ning (EG) nr 70/2001 (EUT L 358, 16.12.2006, s. 3):

— Artikel 12 i kommissionens forordning: Stod till forsak-
ringspremier, inklusive delfinansiering av forsakringspremier
for jordbruksproduktion.

Berord(a) sektor(er): Jordbrukssektorn

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Ministrstvo za kmetijstvo
gozdarstvo in prehrano
Dunajska 58

SI-1000 Ljubljana
SLOVENJA

Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska 160

SI-1000 Ljubljana

SLOVENTJA

Webbadress:

http:/[www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=20093 6 &objava=
1710

http:/[www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200812 6 &objava=
5748

Ovriga upplysningar:

Syftet med att betala en del av kostnaden for forsdkringspremier
ar att uppmuntra jordbrukare att forsikra sig mot eventuella
forluster till foljd av naturkatastrofer eller ogynnsamma vader-
forhéllanden, samt forluster som orsakas av djursjukdomar, och
ddrigenom ta ansvar for att minska riskerna inom vegetabilie-
produktionen och djurhéllningen.


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200936&amp;objava=1710
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200936&amp;objava=1710
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=2008126&amp;objava=5748
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=2008126&amp;objava=5748
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Dekretet och det dndrade dekretet uppfyller kraven i kommis-
sionens forordning (EG) nr 1857/2006 om stod till forsikrings-
premier samt de tillimpliga allmédnna bestimmelserna (villkor
for stodet, kumulering, overblickbarhet och kontroll av stodet).

Branko RAVNIK

Generalni direktor Direktorata za kmetijstvo

Statligt st6d nr.: XA 65/09

Medlemsstat: Forenade kungariket

Region: England

Namnet pé stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stédet: England Catchment Sensitive
Farming (CSF) Capital Grant Scheme 2009/10

Riittslig grund: Detta ir en icke-lagstadgad ordning med frivil-
ligt deltagande. Agriculture Act 1986 (avsnitt 1c) utgor den
rttsliga grunden for statens tillhandahéllande av tjanster i sam-
band med alla typer av jordbruksverksamheter.

Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt st6d som beviljats foretaget: Max-
imalt 9 miljoner GBP.

Hogsta stodnivd: Den hogsta stédnivan dr 60 % i enlighet med
artikel 4 i forordning (EG) nr 1857/2006.

Datum f6r genomforande:

Stodordningen inleds och dr 6ppen for ansokningar fran den
2 mars 2009. Ansokningarna kommer att gds igenom frdn och
med det datumet men det kommer inte att beviljas ndgot stod
innan sammanfattningen av ordningen har offentliggjorts av
kommissionen.

Anm.: Detta ar det tredje dret man genomfér en ordning som
genomforts under 2007/2008 och 2008/2009 (se "Andra upp-
lysningar”).

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
Sista dagen for inlimning av ansokningar inom ordningen ar
den 30 april 2009. Krav pa utbetalning maste limnas in senast
den 26 februari 2010, sd att utbetalningen kan goras senast den
31 mars 2010. For stod giller de villkor som l6per ut den
31 mars 2015.

Stodets syfte:

Miljoskydd. Syftet med England Catchment Sensitive Farming Ca-
pital Grant Scheme idr att uppmuntra jordbrukarna att vidta fri-
villiga atgdrder i ett tidigt skede for att hantera diffusa vatten-
fororeningar frdn jordbruket i 50 prioriterade avrinningsomra-
den. Genom ordningen beviljas stod for forbattring eller instal-
lation av anldggningar som bidrar till bittre vattenkvalitet ge-
nom att minska diffusa fororeningar.

Ordningen bidrar till de nationella och internationella miljoma-
len, i synnerhet malen i ramdirektivet om vatten. Ordningen
kommer att genomforas i enlighet med artikel 4 i férordning
(EG) nr 1857/2006, och de bidragsberittigande kostnaderna
utgdrs av investeringar i jordbruksanldggningar.

Berord(a) sektor(er): Ordningens stddmottagare kommer att
vara smad och medelstora foretag som ar verksamma inom pro-
duktion av jordbruksprodukter. Alla undersektorer kommer att
kunna beviljas stod.

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Ansvarig myndighet for ordningen ir:

Department for Environment, Food and Rural Affairs (Defra)
Water Quality Division

Ergon House

Horseferry Road

London

SWI1P 2AL

UNITED KINGDOM

Organisation som stdr for forvaltningen av stodordningen:

Natural England

Integrated Services & Partnerships Team
John Dower House

Crescent Place

Cheltenham

Gloucestershire

GL50 3RA

UNITED KINGDOM

Webbadress:

Mer information om England CSF Capital Grant Scheme och det
bredare England Catchment Sensitive Farming Delivery Initia-
tive, liksom den fullstindiga versionen av dokumentet, finns
pa http:/[www.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf. Klicka
pa "State Aid” till vinster pd denna webbplats.


http://www.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf
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Klicka pd "England Catchment Sensitive Farming Delivery Initia-
tive: State Aids” for att se hela ansokan om statligt stod for
2009/2010.  http://www.defra.gov.uk/farm/environment/water|
csf/grants/state-aid.htm

Andra upplysningar: Den hdr ordningen ersitter XA
185/2008 (England Catchment Sensitive Farming Capital Grant
Scheme 2008-2015 (omarbetning av XA 149/2008)) som nu
har avslutats.

Statligt st6d nr.. XA 126/09

Medlemsstat: Republiken Slovakien

Region: Alla regioner i Republiken Slovakien, dvs. Bratislavsky
kraj, Zapadné Slovensko, Stredné Slovensko och Vychodné Slo-
vensko.

Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stédet: Schéma 3titnej pomoci na
thradu straty na hospoddrskych zvieratdch a ich produktoch
v dosledku nariadeného opatrenia

Riittslig grund:

Stodet rattsliga grund utgors av foljande:

— Artikel 10.2-10.8 i kommissionens forordning (EG)
nr 1857/2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88
i fordraget pé statligt stod till smd och medelstora foretag
som 4r verksamma inom produktion av jordbruksprodukter
och om iéndring av férordning (EG) nr 70/2001 (nedan
kallad kommissionens forordning).

— cldnok 14 nariadenia vlddy SR ¢. 369/2007 Z. z. o niekto-
rych podpornych opatreniach v podohospodarstve v zneni
nariadenia vlady SR ¢. 159/2008 Z. z. (dalej len "nariadenie
vlady ¢. 369/2007 Z. z.),

— zdkon ¢. 231/1999 Z. z. o $tdtnej pomoci v zneni neskor-
Sich predpisov (dalej len "zdkon o §tdtnej pomoci”),

— zdkon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len
zékon o rozpoctovych pravidlich”).

Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt stod som beviljats foretaget:

Den finansiering som planeras for att genomfora stédordningen
kommer att offentliggoras pa stodgivarens webbplats pa http://
www.land.gov.sk.

De planerade utgifterna inom stddordningen under 2009 upp-
gar till 2 655 513 EUR.

De planerade arliga utgifterna inom stédordningen frdn och
med 2010 uppgar till 2 655 513 EUR.

Det totala planerade budgetanslaget for beviljande av stod for
att kompensera for forluster av djur och animalieprodukter till
foljd av obligatoriska atgirder under perioden 2009-2013 upp-
gar till 13 277 565 EUR.

Hogsta stodniva: 100 % av den beriknade totala forlusten.

Datum f6r genomforande:

a) Stodordningen trader i kraft frin det datum da ansokan om
undantag tilldelas ett registreringsnummer och sammanfatt-
ningen offentliggors pa webbplatsen for Europeiska kommis-
sionens generaldirektorat for jordbruk och landsbygdsutveck-
ling samt pa ministeriets webbplats (http:/[www.mpsr.sk).

b) Andringar av stddordningen kan géras i form av skriftliga
tilligg. Andra dndringar dn sddana av formell eller administ-
rativ art kommer att anmilas till Europeiska kommissionen i
form av sammanfattande information och kommer att trida
i kraft sedan sammanfattningen offentliggjorts pd webbplat-
sen for Europeiska kommissionens generaldirektorat for jord-
bruk och landsbygdsutveckling.

¢) Andringar av den gemenskapslagstiftning som avses i punkt
B i stodordningen eller av ndgon relaterad lagstiftning maste
aterspeglas i stodordningen inom sex manader efter det att
de trader i kraft.

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:

Stodordningen [6per ut den 31 december 2013.

Tidsfristen for att lamna in ansokningar om st6d l6per ut den
31 oktober 2013.

Slutdatum  for godkdnnande av ansokningar dr den
31 december 2013.


http://www.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf/grants/state-aid.htm
http://www.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf/grants/state-aid.htm
http://www.land.gov.sk
http://www.land.gov.sk
http://www.mpsr.sk
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Stodets syfte:

Syftet med stodet dr att kompensera jordbrukare med djurhall-
ning for forluster till f6ljd av obligatoriska veterindra dtgarder.

Stodet syftar till att kompensera for de forluster som anges i
artikel 10.2 a ii, 10.2 ¢, 10.3 och 10.8 i kommissionens for-
ordning.

For  denna  stodordning  giller  bestdimmelserna i
artikel  10.2-10.8 i kommissionens férordning  (EG)
nr 1857/2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i
fordraget pd statligt stod till smd och medelstora foretag som
ar verksamma inom produktion av jordbruksprodukter och om
dndring av forordning (EG) nr 70/2001 (nedan kallad kommis-
sionens forordning).

De forluster som anges i artikel 10.2 a ii, 10.2 ¢, 10.3 och 10.8
i kommissionens forordning ar stodberattigande.

Berord(a) sektor(er):

Avdelning A - Jordbruk, skogsbruk och fiske (i enlighet med

Nace rev. 2).

Primdr produktion av de jordbruksprodukter som anges i bilaga
[ till EG-fordraget.

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Stod beviljas av:

Ministerstvo podohospodarstva SR (nedan kallat ministeriet)
Dobrovi¢ova 12

Bratislava 812 66

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. + 421 259266111
Webbadress: http:/[www.land.gov.sk Doticie

Ministeriets ansvarsomrdde faststdlls genom lag nr 575/2001
om organisationen av regeringsverksamhet och organisationen
av den centrala statsforvaltningen, med 4ndringar.

Stodordningen genomférs av:

Podohospodarska platobnd agentiira (nedan kallat det utbetalande
organet)

Dobrovicova ul. €. 12

Bratislava 815 26

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. + 421 259266111
Webbadress: http://www.apa.skSekcia $tatnej pomoci

Det utbetalande organet dr en budgetorganisation inom minis-
teriet, som upprattades den 1 december 2003 i enlighet med lag
nr 473/2003 om det utbetalande organet for jordbruket, om
stod for affarsverksamhet inom jordbruket och om &ndring av
vissa lagar.

Det tillhandahéller administrativt stod for stodmekanismer inom
jordbrukssektorn.

Webbadress:

http://www.land.gov.sk Dotdcie

http://www.land.gov.sk/sk/index.php?naviD=161&id=1491

Ovriga upplysningar:

Syftet med stodordningen ar att tillhandahélla stod till jordbru-
kare med djurhdllning som &r etablerade i Slovakien efter slut-
forandet av obligatoriska veterindra dtgarder, for att kompensera
for forluster till foljd av karantdnstvang som utgér en del av en
atgird som beordrats av distriktets behoriga veterinar- och livs-
medelsmyndighet.

Den kompensation for forluster (nedan kallat bidraget) som till-
handahélls inom ramen f6r denna stodordning ar en direkt
form av statligt stod enligt avsnitt 5.1 a i lagen om statligt stod.
Stod beviljas till jordbrukare med djurhdllning i form av ett
engdngsbidrag.

Ing. Alexander CARNY
riaditel odboru §tdtnej pomoci a nédrodnych podpor

Ministerstvo pddohospoddrstva SR

Statligt stéd nr.. XA 127/09

Medlemsstat: Republiken Slovakien

Region: Alla regioner i Republiken Slovakien, dvs. Bratislavsky
kraj, Zapadné Slovensko, Stredné Slovensko och Vychodné Slo-
vensko.

Namnet pé stodordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stédet: Schéma stdtnej pomoci na
eradikdciu a prevenciu ochoreni zvierat


http://www.land.gov.sk
http://www.apa.skSekcia
http://www.land.gov.sk
http://www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=161&amp;id=1491
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Riittslig grund:

Stodet rittsliga grund utgors av foljande:

— zdkon €. 231/1999 Z. z. o §titnej pomoci v zneni neskor-
Sich predpisov.

— Artikel 10.1 och 10.3-10.8 i kommissionens férordning
(EG) nr 1857/2006 av den 15 december 2006 om tillimp-
ningen av artiklarna 87 och 88 i fordraget pd statligt stod
till smd och medelstora foretag som 4r verksamma inom
produktion av jordbruksprodukter och om dndring av for-
ordning (EG) nr 70/2001.

— ¢ldnok 10 ods. 3, 4 a 5, ¢lanok 46 zdkona ¢. 39/2007 Z. z.
o veterindrnej starostlivosti.

— ¢ldnok 4 ods. 4, ¢lénok 8 ods. 2, cldnok 8a) a ¢ldnok 21 az
23 zékona €. 5232004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

Planerade &rliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt stod som beviljats foretaget:

De planerade utgifterna inom stodordningen kommer att offent-
liggoras pd ministeriets webbplats pd http:/fwww.land.gov.sk.

De planerade utgifterna inom stodordningen under 2009 kom-
mer inte att Overstiga 6 638 784 EUR.

De planerade érliga utgifterna inom stédordningen frin och
med 2010 kommer inte att Gverstiga 6 638 784 EUR.

Det totala planerade budgetanslaget for beviljande av stod for
utrotning och forebyggande av djursjukdomar under perioden
2009-2013 kommer inte att overstiga 33 193 920 EUR.

Hogsta stodniva: Bruttostodnivan for jordbrukare med djur-
hallning kommer inte att overskrida 100 % av de stodberitti-
gande kostnaderna.

Datum f6ér genomforande:

Stodordningen trader i kraft frin det datum dd ansokan om
undantag tilldelas ett registreringsnummer och sammanfatt-
ningen offentliggors pd webbplatsen for Europeiska kommissio-
nens generaldirektorat for jordbruk och landsbygdsutveckling
samt pd ministeriets webbplats (http:/[www.mpsr.sk).

Andringar av stédordningen kan goras i form av skriftliga till-
lagg. Andra 4ndringar dn sddana av formell eller administrativ
art kommer att anmilas till Europeiska kommissionen i form av
sammanfattande information och kommer att trida i kraft se-
dan sammanfattningen offentliggjorts pd webbplatsen for Euro-
peiska kommissionens generaldirektorat for jordbruk och lands-
bygdsutveckling.

Andringar av den gemenskapslagstiftning som avses i punkt B i
stodordningen eller av ndgon relaterad lagstiftning maste aters-
peglas i stodordningen inom sex manader efter det att de trader
i kraft.

Varaktighet for stodordningen eller det individuella st6det:

Fram till och med den 31 december 2013.

Tidsfristen for att lamna in ansokningar om st6d loper ut den
31 december 2013, dvs. dagen for offentliggorande av Slovaki-
ens program for forebyggande veterindrdtgiarder och skydd av
statens territorium.

Beslut om tilldelning av stod kommer att fattas senast den
31 december 2013, dvs. den dag da stodordningen loper ut,
eller i enlighet med programmet for férebyggande veterinar-
atgirder och skydd av statens territorium samt utrotningspro-
grammen for det berorda rikenskapsaret.

Stodets syfte:

Syftet med stodet dr att kompensera smé och medelstora fore-
tag for stodberittigande kostnader i samband med utrotning
och forebyggande av djursjukdomar under det ifrdgavarande
kalenderaret.

For denna stodordning giller bestimmelserna i artikel 10.1 och
10.3-10.8 i kommissionens forordning (EG) nr 1857/2006 av
den 15 december 2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och
88 i fordraget pd statligt stod till smd och medelstora foretag
som dr verksamma inom produktion av jordbruksprodukter och
om andring av forordning (EG) nr 70/2001.

Stodberittigande kostnader inom ramen for denna stodordning
omfattar virdet av tjanster och varor som SVPS SR (Slovakiens
statliga veterindr- och livsmedelsmyndighet) tillhandahéller till
jordbrukare via officiella eller privatpraktiserande veterindrer
som utfor av staten beordrade veterindra dtgarder inom ramen
for Slovakiens program for forebyggande veterindrdtgirder och
skydd av statens territorium samt utrotningsprogram for det
berorda rikenskaps- eller budgetéret.


http://www.land.gov.sk
http://www.mpsr.sk
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Stodberittigande kostnader inbegriper virdet av de tjdnster som
tillhandahélls och de varor som anvinds for att genomfora
programmet for forebyggande veterindrdtgirder och skydd av
statens territorium samt utrotningsprogram.

Berord(a) sektor(er):

Avdelning

Avdelning A — Jordbruk, skogsbruk och fiske (i enlighet med

Nace rev. 2).

Huvudgrupp 01 — Vegetabilie- och animalieproduktion, jakt
samt service i anslutning hartill.

Grupp 01.6 — Service till jordbruk och bearbetning av skordade
vaxter.

Undergrupp 01.62 — Service till husdjursskotsel.

Undergrupp 01.62.0 — Service till husdjursskotsel.

Sektorn for primér jordbruksproduktion i samband med héllan-
det av notkreatur, svin, far, getter, fjaderfd och hastar.

Primdr produktion av de jordbruksprodukter som anges i bilaga
I till EG-fordraget.

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Stod beviljas av:

Ministerstvo podohospodarstva SR (nedan kallat ministeriet)
Dobrovicova ul. ¢. 12

Bratislava 812 66

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. + 421 259266111
Webbadress: http://www.land.gov.sk Dotdcie

Stédordningen genomfors av:

Stétna veterindrna a potravinovd sprdva Slovenskej republiky
(nedan kallad SVPS SR)

Botanickd 17

Bratislava 842 13

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. + 421 260257212
Webbadress: http://www.svps.sk

Webbadress:

http://www.land.gov.sk Dotdcie
http:/[www.land.gov.sk/sk/index.php?naviD=161&id=1492

Ovriga upplysningar:

Det statliga stodet beviljas i form subventionerade tjanster och
varor genom SVPS SR i egenskap av behorig organisation.

Ministeriets budgetrubrik inkluderar de planerade budgeterade
obligatoriska utgifterna for det ifrdgavarande kalenderdret for
att sikerstilla driften av budgeterade eller subventionerade or-
ganisationer inom ministeriet, ddribland SVPS SR.

Den planerade finansieringen fér SVPS SR anslds under pro-
grammet 08W “Livsmedelssikerhet, hilsa och djur- och vixt-
skydd” for att genomfora Slovakiens program for forebyggande
veterindratgirder och skydd av statens territorium samt utrot-
ningsprogrammen. Syftet med dessa medel ar att ticka de 16-
pande utgifterna och kapitalutgifterna for SVPS SR samt for de
budgeterade organisationer som den har inrittat, dvs. regionala
veterindr- och livsmedelsmyndigheter (KVPS SR) och lokala ve-
terinar- och livsmedelsmyndigheter (RVPS SR). Budgeten for de
regionala och lokala veterindr- och livsmedelsmyndigheterna
fordelas och, om nédvéndigt, justeras av SVPS SR. Enligt lag
nr 291/2002 méste SVPS SR och de budgeterade organisationer
som den har inréttat (KVPS och RVPS) genomfora sina budgetar
uteslutande genom finansministeriet.

SVPS SR kommer att identifiera sirskilda sjukdomar samt fast-
stilla de dtgdrder som ska vidtas och de tester som ska till-
handahéllas enligt den statliga stodordningen for utrotning
och forebyggande av djursjukdomar inom ramen for program-
met for forebyggande veterindrdtgirder och skydd av statens
territorium for det relevanta rikenskaps- eller budgetdret, som
kommer att offentliggoras i den officiella tidningen i borjan av
det ifrdgavarande kalenderdret.

De relevanta lokala veterinir- och livsmedelsmyndigheterna
kommer att ingd kontrakt med godkinda officiella veterindrer
frin den slovakiska veterinirkammaren (privatpraktiserande ve-
terinirer) pd grundval av krav som faststillts av SVPS SR. Efter
att ha utfort de nodvindiga dtgarderna kommer de privatprak-
tiserande veterindrerna att en ging i mdnaden, och senast i
slutet av efterfoljande ménad, skicka fakturor till de relevanta
lokala veterindr- och livsmedelsmyndigheterna for det arbete de
har utfort.

Till fakturorna méste specificerade bilagor med angivande av
utgifter for atgarder och resor och, i forekommande fall, kopior
av fakturor for inkopt material, bifogas. Fakturorna kommer
inte att betalas forrdn tjanstemdn vid de lokala veterindr- och
livsmedelsmyndigheterna har utfort expertgranskning, sub-
stansgranskning samt kontrollerat alla sifferuppgifter i fak-
turorna.


http://www.land.gov.sk
http://www.svps.sk
http://www.land.gov.sk
http://www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=161&amp;id=1492
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Nir det géller statligt stod for inkdp av vacciner kommer SVPS
SR att inforskaffa vaccinerna genom en offentlig upphandling
och de kommer direfter att distribueras till jordbrukare med
djurhéllning via privatpraktiserande veterinérer.

Laboratorietester som omfattas av det statliga stodet kommer
att utforas av enskilda statliga veterindr- och livsmedelsinstitut
och av det statliga veterindrinstitutet i Zvolen efter begiran om
laboratorieanalyser frdn enskilda lokala veterindr- och livs-
medelsmyndigheter. Sedan testerna gjorts kommer det berorda
institutet att skicka en rapport till den relevanta lokala veterinir-
och livsmedelsmyndigheten med uppgifter om det arbete som

utforts och det exakta belopp som ska betalas enligt prislistan
for laboratoriediagnostiska tjanster. De enskilda instituten far
inte belasta det belopp som anges i rapporten mot anslagen i
jordbruksministeriet budget forrdn tjansteman vid den relevanta
lokala veterindr- och livsmedelsmyndigheten har utfort ex-
pertgranskning, substansgranskning samt kontrollerat alla siffer-
uppgifter i fakturorna.

Ing. Alexander CARNY
riaditel odboru $titnej pomoci a ndrodnych podpor
Ministerstvo podohospoddrstva SR
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\%

(Yttranden)

ANDRA AKTER

KOMMISSIONEN

Offentliggorande av en ansékan om indring i enlighet med artikel 6.2 i rddets forordning (EG)
nr 5102006 om skydd av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar for
jordbruksprodukter och livsmedel

(2009/C 198/06)

Genom detta offentliggérande tillgodoses den ritt att gora invdndningar som faststalls i artikel 7 i radets
forordning (EG) nr 510/2006. Invindningar méste komma in till kommissionen senast sex méanader efter
dagen for detta offentliggorande.

ANSOKAN OM ANDRING
RADETS FORORDNING (EG) nr 510/2006
Ansokan om indring enligt artikel 9
"MONTI IBLEI”
EG-nr: IT-PDO-0117-1521-07.06.2005
SGB () SUB (X )
1. Rubrik i produktspecifikationen som berors av dndringen:

— [0 Produktens beteckning
— Produktbeskrivning
— Geografiskt omrade
— [ Bevis pd ursprung

— [ Framstillningsmetod
— [ Samband

— Mirkning

— [ Nationella krav

— [0 Annat [specificera]

2. Typ av idndring(ar):

— [0 Andring av sammanfattande dokument eller sammanfattning

— Andring i specifikationen for en registrerad SUB eller SGB for vilken varken det samman-
fattande dokumentet eller sammanfattningen har offentliggjorts

— [ Andring i specifikationen som inte kriver ndgon dndring i det offentliggjorda sammanfattande
dokumentet (artikel 9.3 i forordning (EG) nr 510/2006)
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3.2

3.3

— [ Tillfdllig 4ndring i specifikationen till foljd av att de offentliga myndigheterna har infort obli-
gatoriska sanitdra eller fytosanitira dtgirder (artikel 9.4 i forordning (EG) nr 510/2006)

Andring(ar):
Produktbeskrivning:

Beskrivningen av den firdiga produktens egenskaper dr nu bittre och alla hinvisningar till de gamla
och obsoleta bestimmelserna inom den gemensamma marknadsorganisationen for olivolja har upp-
havts. Objektiva parametrar har lagts till vad betriffar de kemiska och fysikalisk-kemiska egenskaperna,
for att med avseende péd dess utslippande pd marknaden forbattra bade klassificeringen och beskriv-
ningen av den firdiga produkten.

Geografiskt omrdde:

Kommunen Militello in Val di Catania, som grinsar till produktionsomradet och har samma mark- och
klimategenskaper samt samma tradition, men av misstag inte hade inkluderats i det ursprungliga
geografiska omrédet for skydd av ursprungsbeteckning i den forsta ansokan om registrering, har lagts
till. Harigenom tillgodoses de legitima kraven frn producenterna i kommunen Militello in Val di
Catania, som kan berdomma sig av ett kall och en tradition som olivodlare som stricker sig flera sekler
tillbaka i tiden och enligt historikerna daterar sig dtminstone till 1400-talet. Sedan 1600-talet gor
olivlundarnas omfattning och kvaliteten pd den olja som dar utvinns Militello till ett av Siciliens mest
beromda produktionscentra, vilket dven historikerna visar.

Kommunen Militello in Val di Catania ingdr i det delomrdde for produktion av oljan "Monti Iblei” som
har den geografiska beteckningen "Trigona-Pancali”.

Markning:

Texten i artikel 7.9 i produktspecifikationen har ersatts med foljande mening: "De tvd ar som produk-
tionsperioden omfattar for de oliver fran vilka oljan framstills ska anges pa etiketten, forutom ovriga
obligatoriska uppgifter”. Denna mening ska dven inforas i punkt 4.8 i sammanfattningen av produkt-
specifikationen. Denna dndring mojliggor en mer korrekt definition av produktionsperioden.

SAMMANFATTNING
RADETS FORORDNING (EG) nr 510/2006
"MONTI IBLEI”
EG nr: IT-PDO-0117-1521-07.06.2005
SUB ( X ) SGB ()

I denna sammanfattning anges de viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen i informationssyfte.

1.

Behorig myndighet i medlemsstaten:

Namn: Ministero delle Politiche Agricole e Forestali
Adress: Via XX Settembre n. 20
00187 Roma RM
ITALIA
Tfn +39 0646655106
Fax +39 0646655306
E-post: saco’@politicheagricole.gov.it
Grupp:
Namn: Consorzio di tutela dell'olio extravergine d’oliva DOP Monti Iblei
Adress: cfo C.CLA.A. Piazza Liberta
97100 Ragusa RG
ITALIA
Tfn +39 0932247560
Fax +39 0932247560
E-post: consorzio@montiblei.com

Sammansittning: Producenter/bearbetningsforetag ( X ) Annan ()


mailto:saco7@politicheagricole.gov.it
mailto:consorzio@montiblei.com
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4.1

4.2

Produkttyp:

Klass 1.5 — Oljor och fetter (smor, margarin, oljor etc.) — olivolja av typen extra jungfruolja

Produktspecifikation:

(sammanfattning av kraven enligt artikel 4.2 i forordning (EG) nr 510/2006)

Beteckning:
"Monti Iblei”

Beskrivning:

Den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” ska atf6ljas av en av de geografiska beteckningarna
"Monte Lauro”, "Val d’Anapo”, "Val Tellaro”, “Frigintini”, "Gulfi", "Valle dellTrminio”, "Calatino”, "Tri-
gona-Pancali”, samt uppfylla f6ljande krav:

Vid forpackningen ska olivolja av typen extra jungfruolja, med den skyddade ursprungsbeteckningen
"Monti Iblei” atf6ljd av den geografiska beteckningen "Monte Lauro”, ha foljande egenskaper:

— Farg: gron.

— Doft: medelfruktig gron.

— Smak: fruktig, med en medelstark pikant bismak.

— Total syrahalt uttryckt som oljesyra per vikt: hogst 0,5 g per 100 g olja.

— Peroxidvirde: < 12 meq O,/kg.

— K232: <2,20.

— K270: <0,18.

— Polyfenoler totalt: > 120 ppm.

Den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” atfoljd av den geografiska beteckningen "Monte
Lauro” dr reserverad for olivolja av typen extra jungfruolja, framstilld frin oliver av sorten "Tonda
Iblea”, som ska utgora minst 90 % av de oliver som finns i olivlundarna. Andra sorter far ocksd

anvindas, forutsatt att deras andel inte overstiger 10 %.

Vid forpackningen ska olivolja av typen extra jungfruolja, med den skyddade ursprungsbeteckningen
"Monti Iblei” atf6ljd av den geografiska beteckningen "Val d’Anapo”, ha f6ljande egenskaper:

— Farg: gron.

— Doft: latt fruktig, gron.

— Smak: fruktig, med en litt pikant bismak.

— Total syrahalt uttryckt som oljesyra per vikt: hogst 0,5 g per 100 g olja.

— Peroxidvirde: < 12 meq O,/kg.

— K232: <2,20.

— K270: <0,18.

— Polyfenoler totalt: > 120 ppm.

Den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” &tfoljd av den geografiska beteckningen "Val
d’Anapo” ir reserverad for olivolja av typen extra jungfruolja framstilld fran oliver av sorten "Tonda
Iblea”, som ska utgora minst 60 % av de oliver som finns i olivlundarna. Andra sorter fir ocksd

anvindas, forutsatt att deras andel inte dverstiger 40 %.

Vid forpackningen ska olivolja av typen extra jungfruolja, med den skyddade ursprungsbeteckningen
"Monti Iblei” tfoljd av den geografiska beteckningen "Val Tellaro”, ha féljande egenskaper:
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— Férg: gron.

— Doft: medelfruktig, gron.

— Smak: fruktig, med en medelstark pikant bismak.

— Total syrahalt uttryckt som oljesyra per vikt: hogst 0,5 g per 100 g olja.
— Peroxidvirde: < 12 meq O,/kg.

— K232: <2,20.

— K270: <0,18.

— Polyfenoler totalt: > 120 ppm.

Den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” 4tfoljd av den geografiska beteckningen "Val Tel-
laro” ar reserverad for olivolja av typen extra jungfruolja framstalld fran oliver av sorten "Moresca”, som
ska utgora minst 70 % av de oliver som finns i olivlundarna. Andra sorter fir ocksd anvindas, forutsatt
att deras andel inte overstiger 30 %.

Vid forpackningen ska olivolja av typen extra jungfruolja, med den skyddade ursprungsbeteckningen
"Monti Iblei” atfoljd av den geografiska beteckningen "Frigintini”, ha féljande egenskaper:

— Farg: gron.

— Doft: intensivt fruktig, gron.

— Smak: fruktig, med en medelstark pikant bismak.

— Total syrahalt uttryckt som oljesyra per vikt: hogst 0,5 g per 100 g olja.
— Peroxidvirde: < 12 meq O,/kg.

— K232: < 2,20.

— K270: <0,18.

— Polyfenoler totalt: = 120 ppm.

Den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” atf6ljd av den geografiska beteckningen “Frigintini”
ar reserverad for olivolja av typen extra jungfruolja framstalld frén oliver av sorten "Moresca”, som ska
utgora minst 60 % av de oliver som finns i olivlundarna. Andra sorter far ocksd anvindas, forutsatt att
deras andel inte Gverstiger 40 %.

Vid forpackningen ska olivolja av typen extra jungfruolja, med den skyddade ursprungsbeteckningen
"Monti Iblei” 4tfoljd av den geografiska beteckningen "Gulfi”, ha foljande egenskaper:

— Férg: gron.

— Doft: intensivt fruktig, gron.

— Smak: fruktig, med en medelstark pikant bismak.

— Total syrahalt uttryckt som oljesyra per vikt: hogst 0,5 g per 100 g olja.
— Peroxidvirde: < 12 meq O,/kg.

— K232: <2,20.

— K270: <0,18.

— Polyfenoler totalt: > 120 ppm.

Den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” 4tf6ljd av den geografiska beteckningen "Gulfi” ar
reserverad for olivolja av typen extra jungfruolja framstilld frdn oliver av sorten "Tonda Iblea”, som ska
utgora minst 90 % av de oliver som finns i olivlundarna. Andra sorter fir ocksd anvindas, forutsatt att
deras andel inte overstiger 10 %.

Vid forpackningen ska olivolja av typen extra jungfruolja, med den skyddade ursprungsbeteckningen
"Monti Iblei” 4tfoljd av den geografiska beteckningen "Valle dell'Irminio”, ha féljande egenskaper:
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— Férg: gron.

— Doft: latt fruktig, gron.

— Smak: fruktig, med en latt pikant bismak.

— Total syrahalt uttryckt som oljesyra per vikt: hogst 0,65 ¢ per 100 g olja.

— Peroxidvirde: < 12 meq O,/kg.

— K232: <2,20.

— K270: <0,18.

— Polyfenoler totalt: > 120 ppm.

Den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” tfoljd av den geografiska beteckningen “Valle
dellTrminio” ar reserverad for olivolja av typen extra jungfruolja framstilld frén oliver av sorten
"Moresca”, som ska utgora minst 60 % av de oliver som finns i olivlundarna. Andra sorter fir ocksd

anvindas, forutsatt att deras andel inte dverstiger 40 %.

Vid forpackningen ska olivolja av typen extra jungfruolja, med den skyddade ursprungsbeteckningen
"Monti Iblei” dtfoljd av den geografiska beteckningen ”Calatino”, ha foljande egenskaper:

— Farg: gron.

— Doft: latt fruktig, gron.

— Smak: fruktig, med en litt pikant bismak.

— Total syrahalt uttryckt som oljesyra per vikt: hogst 0,65 ¢ per 100 g olja.

— Peroxidvirde: < 12 meq O,/kg.

— K232: <2,20.

— K270: <0,18.

— Polyfenoler totalt: > 120 ppm.

Den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” atf6ljd av den geografiska beteckningen ”Calatino”
ar reserverad for olivolja av typen extra jungfruolja framstilld fran oliver av sorten "Tonda Iblea”, som
ska utgéra minst 60 % av de oliver som finns i olivlundarna. Andra sorter far ocksd anvindas, forutsatt
att deras andel inte Gverstiger 40 %.

Vid forpackningen ska olivolja av typen extra jungfruolja, med den skyddade ursprungsbeteckningen
"Monti Iblei” dtfoljd av den geografiska beteckningen "Trigona-Pancali”, till vilken territoriet i kom-
munen Militello in Val di Catania har tillfogats, ha f6ljande egenskaper:

— Farg: gron.

— Doft: medelfruktig, gron.

— Smak: fruktig, med en litt pikant bismak.

— Total syrahalt uttryckt som oljesyra per vikt: hogst 0,5 g per 100 g olja.

— Peroxidvirde: < 12 meq O,/kg.

— K232: £2,20.

— K270: <0,18.

— Polyfenoler totalt: > 120 ppm.

Den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” atfoljd av den geografiska beteckningen "Trigona-
Pancali” dr reserverad for olivolja av typen extra jungfruolja framstilld fran oliver av sorten "Nocellara

Etnea”, som ska utgora minst 60 % av de oliver som finns i olivlundarna. Andra sorter far ocksa
anvindas, forutsatt att deras andel inte Gverstiger 40 %.
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4.3

4.4

4.5

4.6

Geografiskt omrdde:

Produktionsomradet for den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” omfattar det administrativa
territoriet tillhorande kommunerna i provinserna Catania, Ragusa och Siracusa, i regionen Sicilien.

Bevis pd ursprung:

Spérbarheten garanteras genom kontroller som utfors av kontrollorganet lings hela produktionskedjan
i enlighet med férordning (EG) nr 510/2006.

Framstallningsmetod:

Odlingsformerna och system for beskarning av olivtriden maste vara de som traditionellt anvands, eller
i vart fall sidana att de inte forandrar egenskaperna hos de oliver som oljan framstalls fran. Vaxtskyddet
for olivlundar avsedda for produktion av olivolja av typen extra jungfruolja med skyddad ursprungs-
beteckning ska utféras pd de sdtt som faststdlls i programmen for behovsanpassad bekdmpning.
Olivolja av typen extra jungfruolja med den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” framstills
fran friska oliver, som skordas fran och med det att stenfrukterna borjar morkna och fram till den
15 januari varje dr. Oliverna plockas direkt fran olivtradet, for hand eller med mekaniska hjdlpmedel.
Avkastningen frdn olivtrad avsedda for produktion av olivolja av typen extra jungfruolja med skyddad
ursprungsbeteckning fir inte overstiga 10 000 kg per hektar for intensiva odlingar. Avkastningen i
olivolja far inte Overstiga 18 %. Utvinningen fran oliverna av olivolja av typen extra jungfruolja med
den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei”, atfoljd av motsvarande geografiska beteckning,
samt forpackningen av den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei”, méste utféras inom grén-
serna for det produktionsomrdde som anges i punkt 4.3. Utvinningen mdste utforas senast tvd dygn
efter skorden. Utvinningen av olja sker endast genom mekaniska och fysiska metoder som gor det
mojligt att framstilla olja som sd troget som mojligt har fruktens ursprungliga specifika egenskaper.
Olivolja av typen jungfruolja "Monti Iblei” ska slippas ut pd marknaden i behdllare av glas eller
bleckpldt med en kapacitet pd hogst 5 liter.

Samband:

Olivodlingen dr en mycket viktig produktionssektor i detta omrade. Den viktigaste sorten 4r sorten
"Tonda Iblea”, som dven kallas "Cetrala”, "Prunara”, "Abbunara” och "Tunna”. Denna sort ir typisk for
det angivna geografiska omradet (tdmligen resistent mot patogener och fullstindigt anpassad till jord-
ménen i Monti Ibleis kalkhaltiga hogslitt) och anvinds dven som bordsoliver. Aven andra lokala sorter
anvinds, det vill sdga sorterna "Moresca” och "Nocellara Etnea”. Vid sidan om de olivlundar som bestar
av sekelgamla olivtrdd har pd senare tid nya odlingar med andra sorter utvecklats, som liksom sina
foregdngare odlas i klotform for skydda dem mot starka vindar. Anvindningen av olivolja producerad i
detta omrdde har en ling tradition bland sdvil lokala som nationella konsumenter. Det 4r bara de
olivlundar som ar beldgna pa 80-700 meters hojd som betraktas som limpliga. De maste vara beligna
i de dalgdngar som loper mellan hogslatterna i bergen Monti Iblei, dir marken kommer frin kiselsten
och innehéller vulkaniska ddror. Den olja som produceras dr medelfruktig, med en anstrykning av
sotma och en latt pikant smak. Det ska noteras att bergsmassivet Monti Iblei ger upphov till en specifik
temperaturvixling mellan dag och natt, vilket dr en faktor som har betydelse for jordbruksprodukternas
sdrskilda karaktdr. Sicilien dr en 0 ddr de urgamla traditionerna gér tillbaka till de forsta grekisk-
romerska kolonierna och dir Storgreklands karakteristiska sedvanjor under tidens gdng har forstirkts.
Detta avgorande kulturella inslag i kombination med sekelgamla bristfilliga kommunikationer har
bidragit till att sirdragen i varje urban bosittning har forblivit intakta, och att alla organiserade
befolkningskdrnor i detta vil avgrinsade geografiska omrdde har bevarats. Det ror sig visserligen om
ett klimatmassigt och territoriellt mycket homogent sammanhang, men man kan inte bortse frin de
traditioner som under tidens och historiens gdng forts vidare till vdra dagar. Detta dr skalet till att det
geografiska omradet for ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” omfattar territorier vars historia 16per
tillbaka till de ménskliga bosittningar som ndmns ovan och har kinnetecknat dem under tidens gng,
det vill sdga foljande territorier: "Monti Iblei Monte Lauro”, "Monti Iblei Val d’Anapo”, "Monti Iblei Val
Tellaro”, "Monti Iblei Frigintini”, "Monti Iblei Gulfi”, "Monti Iblei Valle dellTrminio”, "Monti Iblei Cala-
tino” och "Monti Iblei Trigona Pancali”, som dven omfattar territoriet i kommunen Militello in Val di
Catania. Aven denna enkla upprikning av geografiska tilliggsbeteckningar visar tydligt forekomsten av
maénskliga traditioner som har ett samband med de olika dalgdngar som ingédr i bergsmassivet Monti
Iblei. Dalgdngarna ligger visserligen ndra varandra, men de har bevarat sin sdrart i friga om mansklig
verksamhet och minskliga egenskaper. Att inte ta hdnsyn till denna situation skulle innebira att
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i grunden forandra de kulturella och ménskliga traditionernas djupa innebord. Frdn en organoleptisk
synpunkt dr dock skillnaderna mellan ovannimnda dalgdngars olivolja s sma att endast en expert pa
olivoljeprovning kan uppfatta dem.

4.7 Kontrollorgan:

Namn: Agroqualita

Adress: Piazza G. Marconi
00144 Roma RM
ITALIA

Tfn —
Fax —
E-post: —

4.8 Markning:

Den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei” far inte &tfoljas av ndgon annan beteckning, sdrskilt
inte foljande adjektiv: “fine” [fin], “scelto” [av prima kvalitet], "selezionato” [utvald] och “superiore”
[forstklassig]. Det ar tilltet att anvinda sanningsenliga uppgifter som namn, firmanamn och privata
mirken, forutsatt att de inte har en lovordande innebord och att de inte kan vilseleda konsumenten.

Namn pé foretag, egendomar och gdrdar samt hanvisningar till att produkten har forpackats inom ett
foretag som odlar oliverna och som ir beldget i produktionsomradet ér tilldtet endast om produkten
framstills enbart frdn oliver som har plockats i foretagets olivlundar.

Geografiska beteckningar enligt punkt 42 ska anges pa etiketten, i en storlek som inte overskrider de
bokstaver som anvinds for den skyddade ursprungsbeteckningen "Monti Iblei”.

Namnet pd den skyddade ursprungsbeteckningen ska anges pé etiketten med tydliga och outplanliga
bokstéver, i en firg som klart kontrasterar mot etikettens farg och pé ett sdant sitt att det ar klart
urskiljbart frén 6vriga uppgifter pa etiketten.

Beteckningen ska dessutom anvindas i enlighet med bestimmelserna om markning i gillande lags-
tiftning. De tva dr som produktionsperioden omfattar for de oliver frdn vilka oljan framstalls ska anges
pa etiketten, forutom ovriga obligatoriska uppgifter.
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RATTELSER
Riittelse till kommissionens meddelande inom ramen for genomforandet av riadets direktiv 89/686/EEG av den
21 december 1989 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om personlig skyddsutrustning
(Europeiska unionens officiella tidning C 126 av den 5 juni 2009)
(2009/C 198/07)
Pa sidan 119 ska foljande utgd:
"CEN EN 531:1995 6.11.1998 —

Skyddskldder for industriarbetare som exponeras for hetta (med undantag for
brandmansdrikter och svetsarbetsklider)

EN 531:1995/A1:1998 4.6.1999 Anmirkning 3 | Datum passerat

(4.6.1999)”













PRENUMERATIONSPRISER 2009 (exkl. moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1000 euro per ar (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 100 euro per manad (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1200 euro per ar
pappersversion + arsutgdva pa cd-rom
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 700 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 70 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 400 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 40 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 500 euro per ar
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom
Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), flersprakig: 360 euro per ar
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka | 23 officiella EU-sprak (= 30 euro per manad)
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allméanna Antal sprdk beroende pa | 50 euro per ar
uttagningsprov uttagningsprov
(*) Loésnummerpris: 1-32 sidor: 6 euro
33-64 sidor: 12 euro
Mer &n 64 sidor: Priset varierar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 &r Europeiska
unionens institutioner under en évergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter p4 EUT kan pa begaran f& de olika bilagorna till tidningen. Nar en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till I&sarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Publikationsbyran ger ut publikationer for férsaljning som kan bestallas fran nagon av vara kommersiella distribu-
térer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgdng till Europeiska
unionens lagstiftning. Pa webbplatsen kan du séka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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